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Delicie se com uima jornada extiaordinaria de
prazer sensorial enquanio explora a nossa sele¢ao
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O

O
/\
O

AN CZ

Incluloe
pleasure

in an extraordinary journey ol sensorial
as you explore our meficulously curatedd
selection o wines.




Douro

Regiao do Douro: Localizada no norte de Portugal, a Regidao do Douro é conhecida pela
producao de vinhos de excelente qualidade, especialmente os famosos vinhos do Porto. O
clima e o solo Unicos da regido proporcionam condi¢cdes ideais para o cultivo de uvas e a
producao de vinhos encorpados e complexos ,delicados e frescos. Os vinhos do Douro séo
apreciados mundialmente e refletem a tradigao e a exceléncia vitivinicola da regido.

Located in the north of Portugal, the Douro Region is known for producing excellent quality
wines, especially the famous Port wines. The region's unique climate and soil provide ideal
conditions for growing grapes and producing full-bodied, complex, delicate and fresh
wines. Douro wines are appreciated worldwide and reflect the region's winemaking
tradition and excellence.
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101  A.BUGIO DOURO TINTO 5 10
102 CALHEIROS CRUZ TINTO 3 12
103 CALHEIROS CRUZ BRANCO 3 12
104 PAPA FIGOS ROSE 18
105 PROIBIDO (ANEL) TINTO 22
106 PERMITIDO RESERVA BRANCO (ANEL) 22
107 QUINTA DO CUME BRANCO 19
108 QUINTA DO CUME SELECTION TINTO 22
109 QUINTA ACIPRESTES TINTO 23
110 QUINTA ACIPRESTES BRANCO 23
11 PERMITIDO RABIGATO 29
112  QUINTA DO CUME RESERVA BRANCO 3l
113 QUINTA DO CUME RESERVA TINTO 42
114 FERREIRINHA CASTAS ESCONDIDAS 65
115 PERMITIDO BRANCO DE CENTENARIA 09
116  PROIBIDO GRANDE RESERVA TINTO 92
117 QUINTA DA LEDA TINTO 109

All prices include VAT | IVA Incluido



Alenicjo

Regiao sul de portugal, de enorme diversidade e qualidade. Clima Mediterraneo. Tintos
encorpados, ricos em taninos e aromas silvestres. Exuberantes. Os brancos sao suaves onde
cada um reflete as castaslocais.

Southern region of Portugal, with enormous diversity and quality. Mediterranean climate.
Full-bodied reds, rich in tannins and wild aromas. Exuberant. the whites are soft and each
onereflectsthe local grape varieties.
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ALTAS QUINTAS TINTO

ALTAS QUINTAS BRANCO

ALTAS QUINTAS 600 TINTO

ALTAS QUINTAS 600 BRANCO
GUADALUPE TINTO

GUADALUPE ROSE

GUADALUPE BRANCO

ALTAS QUINTAS CRESCENDO TINTO
ALTAS QUINTAS CRESCENDO BRANCO
ALTAS QUINTAS CRESCENDO ROSE
GUADALUPE WINEMAKER BRANCO
GUADALUPE WINEMAKER TINTO
BORBA ROTULO DE CORTICA RESERVA
CARTUXA BRANCO

ESPORAO BRANCO

ESPORAO TINTO

QUINTA DO CARMO TINTO

CARTUXA TINTO

QUINTA DO QUETZAL RESERVA TINTO
QUINTA DO QUETZAL RESERVA BRANCO
HERDADE DOS GROUS 23 BARRICAS

All prices include VAT | IVA Incluido
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Pairtada

A regiao da Bairrada esta localizada na Beira Litoral, entre Aveiro e Coimbra, no centro de
Portugal. Os seus vinhos sao conhecidos pela sua singularidade e autenticidade. Os tintos
sao ricos em cor, equilibrados em teor alcodlico, elegantes. as rosas sao frutadas e com
acidez moderadamente elevada. Cor laranja com enorme frescura na boca. os brancos séo
leves e frescos. Zona rica em Espumantes de bolhas finas e persistentes, aromas frutados e
acidezequilibrada.

The Bairrada region is located in Beira Litoral, between Aveiro and Coimbra, in central
Portugal. lts wines are known for their uniqueness and authenticity. Theredsarerich in color,
balanced in alcohol content, elegant. roses are fruity and moderately high in acidity. Orange
color with enormous freshness in the mouth. the whites are light and fresh. Area rich in
sparkling wineswith fine and persistent bubbles, fruity aromas and balanced acidity.
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137 SAO LOURENCO TINTO 24

138 SAO LOURENCO BRANCO 24

139 COLINAS ROSE 35

140 CALCARIOS DO PRINCIPAL 49
(COLINAS CHARDONNAY)

141 CALCARIOS DO PRINCIPAL 49
(COLINAS RESERVA TINTO)

142 PRINCIPAL GRANDE RESERVA TINTO 2012 299

\erdes

Regiao do Norte de Portugal, O Minho é a maior zona viticula de portugal onde as suas
castas refletem a riqueza da regiao demarcada entre os rios Minho e Douro. Regido de
enorme autenticidade, aromas e sabores. Encontramos varias sub regidées cada uma com

climas especificos que se refletem nos vinhos, com estilos classicos, jovens, leves e frescos de
baixo teor alcoolico,aromas complexos e sabores intensos.

Northern Portugal region, Minhoisthe largest wine-growing area in Portugal where its
grape varieties reflect the richness of the region demarcated between the Minho and Douro
rivers. Region of enormous authenticity,aromasandflavors. efindseveral

sub-regions, each with specific climates that are reflected in the wines, with classic, young,
lightand fresh styles with low alcohol content,complexaromasand intense flavors.

143 VERDE ALMA DO BUGIO BRANCO 3 10
144 PEQUENOS REBENTOS LOTE 3 3 15
145 PEQUENOS REBENTOS LOUREIRO 16
146 PEQUENOS REBENTOS VINHAS VELHAS 49

All prices include VAT | IVA Incluido



| oureiro
147 PEQUENOS REBENTOS ATLANTICO TINTO 34
148 ROYAL PALMEIRA LOUREIRO 49

Alio Nlinho

Daregiaodoalto Minho sendo mais conceituadaem Mongaoe Melgaco. uma casta branca
nobre do qual obtemos vinhos especiais de alta qualidade de corpo robusto, de cor citrinica
brilhante com aromas florais e frutados. complexos mas harmoniosos. frescos e leves de
certamineralidadedefinallongo.

From the upper Minho region, being more renowned in Mongao and Melgaco. It is a noble
white grape variety from which we obtain special high quality wines with a robust body,
bright citrus color with floral and fruity aromas. complex but harmonious. fresh and light
with a certain minerality and along finish.

149  ALVARINHO PEQUENOS REBENTOS CLASSICO ‘ 24

150 ALVARINHO QUINTA DA PEDRA 59

Peninsula de Setubal

Os vinhos da Peninsula de Setubal sao produzidos nos concelhos de Palmela, Setubal,
Montijo e parte do concelho de Sessimbra. Os brancos sao muito florais e os tintos tem
sabores suaves a especiarias e frutos silvestres. Famosa pelos Vinhos Moscatel, aromaticos e
floraiscom niveis elevadosde acucar.

Peninsula de Setubal wines are produced in the municipalities of Palmela, Setubal, Montijo
and part of the municipality of Sessimbra. The whites are very floral and the reds have soft
flavors of spices and wild fruits. Famous for its Moscatel wines, aromatic and floral with high
levels of sugar.

149 BACALHOA CHARDONNAY 29
196 BACALHOA VERDELHO 29
150 BACALHOA SAUVIGNON BLANC 29
197 BACALHOA MERLOT 29
198 BACALHOA ENCRUZADO 32
153 QUINTA DA BACALHOA TINTO 49
199 BACALHOA TOURIGA NACIONAL 32

All prices include VAT | IVA Incluido



[Dao
Situada no centro de Portugal na provincia da Beira Alta. Os terroir desta regido combinados

com uma amplitude térmica adequada resultam em vinhas gastronomicas e peculiares.
Aromas intensos, complexos, encorpados mas delicados a frutas maduras. os brancos sao

suaves e frescos e frutados. Os rosés sdo leves e refrescantes de aromas frutados e florais.

Located in central Portugal in the province of Beira Alta. The terroir of this region combined
with an adequate thermal range result in gastronomic and peculiar vineyards. Intense,
complex, full-bodied but delicate aromas of ripe fruits. the whites are smooth, fresh and

fruity. Roses are light and refreshing with fruity and floralaromas.

154 D O BELLA ELEGANCE ROSE PINOTS
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DAO BELLA TOURIGA NACIONAL
DAO BELLA ELEGANCE BRANCO
DAO BELLA ELEGANCE PINOT NOIR

Short Siories O.3¢ ¢l
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ALENTE O MONTE VELHO TINTO
ALENTEJO MONTE VELHO BRANCO
DAO GRAO VASCO TINTO

DAO GRAO VASCO BRANCO
AVELEDA LOUREIRO E ALVARINHO
DOURO PAPA FIGOS TINTO

DOURO PAPA FIGOS BRANCO

All prices include VAT | IVA Incluido
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\inhos De Nlesa

164 MATEUS ROSE 0.37 cl

165

MATEUS ROSE

\inhos Do Porio
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SANDEMAN TAWNY

SANDEMAN WHITE

TAYLORS CHIP DRY

SANDEMAN FOUNDERS RESERVE
QUINTA DOS MURCAS 10 ANOS
SANDEMAN 20 ANOS

OFFLEY 30 ANOS

QUINTA DO VALLADO 40 ANOS

\inhos Nloscaiel

174

175 SETUBAL BACALHOA ROXO 5 ANOS
176 SETUBAL BACALHOA SUPERIOR - 10 ANOS

SETUBAL BACALHOA D.O.

\inhos Da MNadeira

177 MADEIRA J. H. GONCALVES MEIO SECO
178 MADEIRA BARBEITO MALVASIA 10 ANOS

All prices include VAT | IVA Incluido
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ASTI GANCIA 0.20 cl

MARQUES DE MARIALVA BAGA

ASTI GANCIA

MARQUES DE MARIALVA BICAL & ARINTO
KYLIE MINOGUE 0° ROSE

MURGANHEIRA SUP. RES. BRUTO 0.37 cl
MURGANHEIRA SUP.RES.BRUTO
MURGANHEIRA SUP.RES.M/SEC
MURGANHEIRA ROSE BRUTO
MURGANHEIRA VELHA RESERVA BRUTO
GRANDE RESERVA ADEGA MAYOR 0.75 cl

Champagne
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LAURENT PERRIER LA CUVEE 0.37L
LAURENT PERRIER LA CUVEE
MOET CHANDON BRUT

MOET CHANDON ROSE

LAURENT PERRIER LA CUVEE ROSE

All prices include VAT | IVA Incluido
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